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Chapter 5

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Πᾶς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ὁ
–သော–သူ
G3588

πιστεύων
ယံုကြည်–သော
G4100

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐστιν
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

ὁ
–သော
G3588

Χριστὸς,
ခရစ်တော်
G5547

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

γεγέννηται,
မွေးဖွား–ခြင်း–ခံ–ရ–ပြီ
G1080

καὶ
နငှ့်
G2532

πᾶς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ὁ
–သော–သူ
G3588

ἀγαπῶν
ချစ်–သော
G0025

τὸν
–သော
G3588

γεννήσαντα,
မွေးဖွား–စေ–သော–သူ–ကုိ
G1080

ἀγαπᾷ
ချစ်–၏
G0025

‹καὶ›
–လည်း
G2532

τὸν
–သော
G3588

γεγεννημένον
မွေးဖွား–ခြင်း–ခံ–ရ–သော–သူ–ကုိ
G1080

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτοῦ.
ကုိယ်–တော်–ထံ–မှ
G0846

ယေရုှသည် ခရစ်တော်ဖြစ်တော်မူသည်ကုိ ယံုကြည်သောသူမည်သည်ကား၊ ဘုရားသခင်ဖြစ်ဘွား စေတော်မူသောသူဖြစ်၏။ 

အဘကုိချစ်သောသူသည် သားကုိလည်းချစ်တတ်သည်နငှ့်အညီ၊

2 ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–အရာ–အားဖြင့်
G3778

γινώσκομεν
သိ–ကြ–၏
G1097

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἀγαπῶμεν
ချစ်–ကြ–၏
G0025

τὰ
–သော
G3588

τέκνα
သား–သမီး–များ–ကုိ
G5043

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ὅταν
–သောအခါ
G3752

τὸν
–သော
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ἀγαπῶμεν,
ချစ်–ကြ–လျှင်
G0025

καὶ
နငှ့်
G2532

τὰς
–သော
G3588

ἐντολὰς
ပညတ်–တော်–များ–ကုိ
G1785

αὐτοῦ
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

ποιῶμεν.
ကျင့်သံုး–ကြ–လျှင်
G4160

ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်ကုိချစ်၍၊ ပညတ်တော်တုိ့ကုိ စောင့်ကြည့်လျှင်၊ ဘုရားသခင်၏သားတုိ့ကုိ ချစ်ကြသည်ကုိ ငါတုိ့သိရကြ၏။

3 αὕτη
ဤ–သည်
G3778

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်–၏
G1510

ἡ
–သော
G3588

ἀγάπη
ချစ်–ခြင်း–မေတ္တာ
G0026

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

τὰς
–သော
G3588

ἐντολὰς
ပညတ်–တော်–များ–ကုိ
G1785

αὐτοῦ
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

τηρῶμεν;
စောင့်–ရှောက်–ကြ–မည်
G5083

καὶ
နငှ့်
G2532

αἱ
–သော
G3588

ἐντολαὶ
ပညတ်–တော်–များ
G1785

αὐτοῦ
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

βαρεῖαι
လေးလံ–သော
G0926

οὐκ
မ–
G3756

εἰσίν.
ဖြစ်–ကြ–ပေ
G1510

ပညတ်တော်တုိ့ကုိ စောင့်ခြင်းအရာသည် ဘုရားသခင်ကုိချစ်ရာရောက်၏။ ပညတ်တော်တုိ့ကုိ စောင့်ခဲ သည်မဟတ်ု။
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4 ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

πᾶν
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

τὸ
–သော
G3588

γεγεννημένον
မွေးဖွား–ခြင်း–ခံ–ရ–သော
G1080

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

νικᾷ
အောင်–နိင်ု–၏
G3528

τὸν
–သော
G3588

κόσμον;
လောက–ကုိ
G2889

καὶ
နငှ့်
G2532

αὕτη
ဤ–သည်
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

ἡ
–သော
G3588

νίκη
အောင်–နိင်ု–ခြင်း
G3529

ἡ
–သော
G3588

νικήσασα
အောင်–နိင်ု–ခ့ဲ–သော
G3528

τὸν
–သော
G3588

κόσμον -- 
လောက–ကုိ
G2889

ἡ
–သော
G3588

πίστις
ယံုကြည်–ခြင်း
G4102

ἡμῶν.
ငါတ့ုိ–၏
G1473

ဘုရားသခင်၏သားဖြစ်သောသူ မည်သည်ကား၊ လောကကုိ အောင်တတ်၏။ လောကကုိ အောင်ခြင်း အကြောင်းမူကား၊ ငါတုိ့၏ 

ယံုကြည်ခြင်းပေတည်း။

5 τίς
မည်–သူ
G5101

‹δέ›
–သော်လည်း
G1161

ἐστιν
ဖြစ်–သနည်း
G1510

ὁ
–သော–သူ
G3588

νικῶν
အောင်–နိင်ု–သော
G3528

τὸν
–သော
G3588

κόσμον,
လောက–ကုိ
G2889

εἰ
–သည်
G1487

μὴ
မှတစ်
G3361

ὁ
–သော–သူ
G3588

πιστεύων
ယံုကြည်–သော
G4100

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐστιν
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

ὁ
–သော
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ?
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ယေရုှသည် ဘုရားသခင်၏ သားတော်ဖြစ်သည်ကုိ ယံုကြည်သောသူမှတပါး၊ အဘယ်သူသည် လောကကုိ အောင်နိင်ုသနည်း။

6 οὗτός
ဤ–သူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

ὁ
–သော–သူ
G3588

ἐλθὼν
ကြွ–လာ–သော
G2064

δι’
–အားဖြင့်
G1223

ὕδατος
ရေ
G5204

καὶ
နငှ့်
G2532

αἵματος,
သွေး
G0129

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

Χριστός;
ခရစ်တော်
G5547

οὐκ
မ–
G3756

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

ὕδατι
ရေ
G5204

μόνον,
တည်း–၌–မှာ
G3440

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

ὕδατι
ရေ–၌
G5204

καὶ
နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

αἵματι.
သွေး–၌
G0129

καὶ
နငှ့်
G2532

τὸ
–သော
G3588

Πνεῦμά
ဝိညာဉ်–တော်
G4151

ἐστιν
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

τὸ
–သော
G3588

μαρτυροῦν,
သက်သေ–ခံ–သော
G3140

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

τὸ
–သော
G3588

Πνεῦμά
ဝိညာဉ်–တော်
G4151

ἐστιν
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

ἡ
–သော
G3588

ἀλήθεια.
သမ္မာ–တရား
G0225

ထုိသခင်ကား၊ ရေအားဖြင့်၎င်း၊ အသွေးအားဖြင့်၎င်း ကြွလာသောသူတည်းဟသူော ယေရုှခရစ် ပေတည်း။ ရေအားဖြင့်သာမဟတ်ု၊ 

ရေအားဖြင့်၎င်း၊ အသွေးအားဖြင့်၎င်း ကြွလာတော်မူ၏။ သက်သေခံ ဟမူူကား၊ ဝိညာဉ်တော်သည် သမ္မာတရားဖြစ်၍ 

သက်သေခံတော်မူ၏။
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7 ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

τρεῖς
သံုး–ယောက်
G5140

εἰσιν
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

οἱ
–သော
G3588

μαρτυροῦντες
သက်သေ–ခံ–သော–သူ–များ
G3140

{εν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

οὐρανῷ:
ကောင်း–၌
G3772

ὁ
–သော
G3588

πατήρ,
ခမည်း–တော်
G3962

ὁ
–သော
G3588

λόγος,
န ှတ်ု–ကား
G3056

καὶ
နငှ့်
G2532

τὸ
–သော
G3588

Ἅγιον
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

Πνεῦμα--
ဝိညာဉ်–တော်
G4151

καὶ
နငှ့်
G2532

οὗτοι
ဤ–သံုး–ယောက်
G3778

οἱ
–သော
G3588

τρεῖς,
သံုး–ယောက်
G5140

ἕν
တစ်–ခု
G1520

εἰσι};
ဖြစ်–ကြ–၏
G1526

သ့ုိဖြစ်လျှင်၊ ကောင်းကင်ဘံု၌ ခမည်းတော်တပါး န ှတ်ုကပတ်တော်တပါး၊ သန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်တပါး၊ သက်သေခံသံုးပါးရိှ၍ 

ထုိသံုးပါတုိ့သည် တလုံးတဝတည်း ဖြစ်တော်မူ၏။

8 τὸ
–သော
G3588

Πνεῦμα,
ဝိညာဉ်–တော်
G4151

καὶ
နငှ့်
G2532

τὸ
–သော
G3588

ὕδωρ,
ရေ
G5204

καὶ
နငှ့်
G2532

τὸ
–သော
G3588

αἷμα--
သွေး
G0129

καὶ
နငှ့်
G2532

οἱ
–သော
G3588

τρεῖς
သံုး–ယောက်
G5140

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–သော
G3588

ἕν
တစ်–ခု
G1520

εἰσιν.
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

မြေကြီးပေါ၌်လည်း ဝိညာဉ်တော်တပါး၊ ရေတပါး၊ အသွေးတပါး၊ သက်သေခံသံုးပါးရိှ၍ ထုိသံုးပါး တ့ုိသည် 

တညီတညွတ်တည်းဖြစ်၏။

9 εἰ
–သည်
G1487

τὴν
–သော
G3588

μαρτυρίαν
သက်သေ–ခံ–ခြင်း–ကုိ
G3141

τῶν
–၏
G3588

ἀνθρώπων
လ–ူများ–၏
G0444

λαμβάνομεν,
လက်–ခံ–ကြ–လျှင်
G2983

ἡ
–သော
G3588

μαρτυρία
သက်သေ–ခံ–ခြင်း
G3141

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

μείζων
ကြီးမြတ်–သည်
G3173

ἐστίν.
ဖြစ်–၏
G1510

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

αὕτη
ဤ–သည်
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

ἡ
–သော
G3588

μαρτυρία
သက်သေ–ခံ–ခြင်း
G3141

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

μεμαρτύρηκεν
သက်သေ–ခံ–တော်–မူ–ပြီ
G3140

περὶ
–အတွက်
G4012

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သား–တော်
G5207

αὐτοῦ.
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

လ၏ူသက်သေကုိယံုရလျှင်၊ ဘုရားသခင်၏ သက်သေတော်ကုိသာ၍ ယံုဘွယ်ရာအကြောင်းရိှ၏။ ယခုဆုိခ့ဲပြီးသော 

သက်သေကား၊ ဘုရားသခင်သည် မိမိသားတော်၏အကြောင်းကုိ သက်သေခံတော်မူချက် ဖြစ်သတည်း။
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10 ὁ
–သော–သူ
G3588

πιστεύων
ယံုကြည်–သော
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–သော
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἔχει
ရိှ–၏
G2192

τὴν
–သော
G3588

μαρτυρίαν
သက်သေ–ခံ–ခြင်း–ကုိ
G3141

ἐν
–၌
G1722

αὑτῷ;
သူ–၌
G0848

ὁ
–သော–သူ
G3588

μὴ
မ–
G3361

πιστεύων
ယံုကြည်–သော
G4100

τῷ
–၌–သော
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်–ကုိ
G2316

ψεύστην
လိမ်–ညာ–သူ
G5583

πεποίηκεν
ဖြစ်–စေ–ပြီ
G4160

αὐτόν,
ကုိယ်–တော်–ကုိ
G0846

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

οὐ
မ–
G3756

πεπίστευκεν
ယံုကြည်–ခ့ဲ–ပြီ
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–သော
G3588

μαρτυρίαν
သက်သေ–ခံ–ခြင်း–ကုိ
G3141

ἣν
သည်
G3739

μεμαρτύρηκεν
သက်သေ–ခံ–တော်–မူ–ပြီ
G3140

ὁ
–သော
G3588

Θεὸς,
ဘုရားသခင်
G2316

περὶ
–အတွက်
G4012

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သား–တော်
G5207

αὐτοῦ.
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

ဘုရားသခင်၏သားတော်ကုိ ယံုကြည်သောသူသည်၊ မိမိအထဲ၌ ထုိသက်သေကုိရ၏။ ဘုရားသခင်ကုိ မယံုကြည်သောသူမူကား၊ 

ဘုရားသခင်ကုိ မုသာအပြစ်တင်၏။ အဘယ်သ့ုိနည်းဟမူူကား၊ ဘုရားသခင်သည် မိမိသားတော်၏အကြောင်းမှာ 

သက်သေခံတော်မူသောစကားတော်ကုိ ထုိသူသည် မယံုဘဲနေ၏။

11 καὶ
နငှ့်
G2532

αὕτη
ဤ–သည်
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

ἡ
–သော
G3588

μαρτυρία,
သက်သေ–ခံ–ခြင်း
G3141

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον
ထာဝရ–သော
G0166

ἔδωκεν
ပေး–တော်–မူ–ပြီ
G1325

«ὁ
–သော
G3588

Θεὸς»�,
ဘုရားသခင်
G2316

ἡμῖν
ငါတုိ့–အား
G1473

καὶ
နငှ့်
G2532

αὕτη
ဤ–သည်
G3778

ἡ
–သော
G3588

ζωὴ
အသက်
G2222

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

Υἱῷ
သား–တော်–၌
G5207

αὐτοῦ
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

ἐστιν.
ဖြစ်–၏
G1510

သက်သေခံတော်မူချက်ဟမူူကား၊ ဘုရားသခင်သည် ငါတ့ုိအား ထာဝရအသက်ကုိပေးတော်မူ၍၊ ထုိအသက်သည်လည်း 

သားတော်၌ပါ၏။

12 ὁ
–သော–သူ
G3588

ἔχων
ရိှ–သော
G2192

τὸν
–သော
G3588

Υἱὸν,
သား–တော်–ကုိ
G5207

ἔχει
ရိှ–၏
G2192

τὴν
–သော
G3588

ζωήν:
အသက်–ကုိ
G2222

ὁ
–သော–သူ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ἔχων
ရိှ–သော
G2192

τὸν
–သော
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

τὴν
–သော
G3588

ζωὴν
အသက်–ကုိ
G2222

οὐκ
မ–
G3756

ἔχει.
ရိှ–ပေ
G2192

သားတော်ကုိရသောသူသည် အသက်ကုိရ၏။ ဘုရားသခင်၏သားတော်ကုိ မရသောသူမူကား အသက်ကုိမရ။
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13 Ταῦτα
ဤ–အရာ–များ–ကုိ
G3778

ἔγραψα
ရေး–ခ့ဲ–ပြီ
G1125

ὑμῖν
သင်တုိ့–အား
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

εἰδῆτε
သိ–ကြ–မည်
G1492

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ζωὴν
အသက်
G2222

ἔχετε
ရိှ–ကြ–၏
G2192

αἰώνιον,
ထာဝရ–သော
G0166

τοῖς
–သော
G3588

πιστεύουσιν
ယံုကြည်–သော–သူ–များ–အား
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–သော
G3588

ὄνομα
နာမ
G3686

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်–၏
G2316

<καὶ
နငှ့်
G2532

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

πιστεύητε
ယံုကြည်–ကြ–မည်
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–သော
G3588

ὄνομα
နာမ
G3686

τοῦ
–၏
G3588

υἱοῦ
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

θεοῦ>.
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ဘုရားသခင်၏သားတော်ကုိ ယံုကြည်သောသင်တုိ့သည် ထာဝရအသက်ကုိကုိယ်တုိင်ရသည်ဟ ုသိစေခြင်းငှါ၊ ဤအရာများကုိ 

သင်တုိ့အား ငါရေး၍ပေးလိက်ု၏။

14 Καὶ
နငှ့်
G2532

αὕτη
ဤ–သည်
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

ἡ
–သော
G3588

παρρησία
ရဲရင့်–ခြင်း
G3954

ἣν
သည်
G3739

ἔχομεν
ရိှ–ကြ–၏
G2192

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
ကုိယ်–တော်–ကုိ
G0846

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἐάν
–သည်
G1437

τι
တစ်–စံု–တစ်–ခု
G5100

αἰτώμεθα
တောင်း–လျှင်
G0154

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὸ
–သော
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

αὐτοῦ,
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

ἀκούει
နားထောင်–တော်–မူ–၏
G0191

ἡμῶν.
ငါတုိ့–၏
G1473

ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင့်အထံတော်၌ ရဲရင့်ခြင်း အကြောင်းဟမူူကား၊ ငါတ့ုိသည်အလိတုော်နငှ့်အညီ တစံုတခုသောဆုကုိ 

တောင်းလျှင်၊ ဘုရားသခင်သည် နားထောင်တော်မူ၏။

15 καὶ
နငှ့်
G2532

ἐὰν
–သည်
G1437

οἴδαμεν
သိ–ကြ–၏
G1492

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἀκούει
နားထောင်–တော်–မူ–၏
G0191

ἡμῶν,
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ὃ
သည်
G3739

ἐὰν
–သည်
G1437

αἰτώμεθα,
တောင်း–လျှင်
G0154

οἴδαμεν
သိ–ကြ–၏
G1492

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἔχομεν
ရိှ–ကြ–၏
G2192

τὰ
–သော
G3588

αἰτήματα
တောင်း–ခံ–များ–ကုိ
G0155

ἃ
သည်
G3739

ᾐτήκαμεν
တောင်း–ခ့ဲ–ပြီ–ခြင်း
G0154

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ.
ကုိယ်–တော်–ထံ–မှ
G0846

ဆုတောင်းသမျှသောစကားတုိ့ကုိ နားထောင်တော်မူသည်ကုိ ငါတုိ့သိလျှင်၊ အထံတော်၌ တောင်းသောဆုတုိ့ကုိ ရမည်ဟသိုရကြ၏။
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16 Ἐάν
–သည်
G1437

τις
တစ်–စံု–တစ်–ယောက်
G5100

ἴδῃ
မြင်–လျှင်
G3708

τὸν
–သော
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်–ကုိ
G0080

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἁμαρτάνοντα
အပြစ်–ကျူး–လနွ–်သော
G0264

ἁμαρτίαν
အပြစ်–ကုိ
G0266

μὴ
မ–
G3361

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

θάνατον,
သေခြင်း
G2288

αἰτήσει,
တောင်း–လိမ့်–မည်
G0154

καὶ
နငှ့်
G2532

δώσει
ပေး–လိမ့်–မည်
G1325

αὐτῷ
သူ–အား
G0846

ζωήν -- 
အသက်–ကုိ
G2222

τοῖς
–သော
G3588

ἁμαρτάνουσιν
အပြစ်–ကျူး–လနွ–်သော–သူ–များ–အား
G0264

μὴ
မ–
G3361

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

θάνατον.
သေခြင်း
G2288

ἔστιν
ရိှ–၏
G1510

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

θάνατον;
သေခြင်း
G2288

οὐ
မ–
G3756

περὶ
–အတွက်
G4012

ἐκείνης
ထုိ–အရာ–၏
G1565

λέγω
ပြော–၏
G3004

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

ἐρωτήσῃ.
တောင်း–လိမ့်–မည်
G2065

ညီအစ်ကုိချင်းသည် သေပြစ်မသင့်သောဒစုရုိက်ကုိ ပြုမိသည်ကုိ တစံုတယောက်သောသူသည် မြင်လျှင်၊ ထုိသူသည် 

ဆုတောင်းရမည်။ သေပြစ်ကုိ မပြုသောသူတုိ့အဘ့ုိအလိငုှါ၊ ဘုရားသခင်သည် ထုိသူအား အသက်ကုိပေးတော်မူမည်။ 

သေပြစ်သင့်သောဒစုရုိက်ရိှ၏။ ထုိဒစုရုိက်အပြစ်ကုိ လွှတ်စေခြင်းငှါ ဆုတောင်း ရမည်ဟငုါမဆုိ။

17 πᾶσα
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ἀδικία
မတရား–ခြင်း
G0093

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

ἐστίν;
ဖြစ်–၏
G1510

καὶ
နငှ့်
G2532

ἔστιν
ရိှ–၏
G1510

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

οὐ
မ–
G3756

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

θάνατον.
သေခြင်း
G2288

မတရားသောအမုှမည်သည်ကား ဒစုရုိက်ဖြစ်၏။ သ့ုိသော်လည်း သေပြစ်မသင့်သောဒစုရုိက်ရိှ၏။

18 Οἴδαμεν
သိ–ကြ–၏
G1492

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

πᾶς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ὁ
–သော–သူ
G3588

γεγεννημένος
မွေးဖွား–ခြင်း–ခံ–ရ–သော–သူ
G1080

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

οὐχ
မ–
G3756

ἁμαρτάνει,
အပြစ်–ကျူး–လနွ–်ပေ
G0264

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ὁ
–သော–သူ
G3588

γεννηθεὶς
မွေးဖွား–ခြင်း–ခံ–ရ–သော–သူ
G1080

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

τηρεῖ
စောင့်–ရှောက်–၏
G5083

αὐτόν,
ကုိယ်–တော်–ကုိ
G0846

καὶ
နငှ့်
G2532

ὁ
–သော
G3588

πονηρὸς
မောက်–သော–သူ
G4190

οὐχ
မ–
G3756

ἅπτεται
ထိ–နိင်ု–ပေ
G0680

αὐτοῦ.
ကုိယ်–တော်–ကုိ
G0846

ဘုရားသခင်၏သားဖြစ်သမျှသောသူတုိ့သည် ဒစုရုိက်ကုိမပြုတတ်သည်ကုိ ငါတုိ့သိကြ၏။ ဘုရားသခင် 

ဖြစ်ဘွားစေတော်မူသောသူသည်၊ မိမိကုိမိမိ စောင့်ရှောက်သဖြင့်၊ မာရ်နတ်သည်ထုိသူကုိ မထိမခုိက်နိင်ုရာ။

19 οἴδαμεν
သိ–ကြ–၏
G1492

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐσμεν,
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

καὶ
နငှ့်
G2532

ὁ
–သော
G3588

κόσμος
လောက
G2889

ὅλος,
တစ်ခုလုံး
G3650

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

πονηρῷ
မောက်–သော–သူ–၌
G4190

κεῖται.
တည်–ရိှ–၏
G2749

ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်နငှ့်စပ်ဆုိင်သည်ကုိ၎င်း၊ လောကီသားအပေါင်းတ့ုိသည် မာရ်နတ်၏လက်၌ ရိှကြသည်ကုိ၎င်း ငါတုိ့သိကြ၏။
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20 οἴδαμεν
သိ–ကြ–၏
G1492

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὅτι
ဟ–ူသော
G3754

ὁ
–သော
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἥκει,
ကြွ–လာ–ပြီ
G2240

καὶ
နငှ့်
G2532

δέδωκεν
ပေး–တော်–မူ–ပြီ
G1325

ἡμῖν
ငါတုိ့–အား
G1473

διάνοιαν,
ဏာဏ်–ပညာ–ကုိ
G1271

ἵνα
–ဖ့ုိ
G2443

γινώσκωμεν
သိ–ကြ–မည်
G1097

τὸν
–သော
G3588

ἀληθινόν;
မှန–်ကန–်သော–သူ–ကုိ
G0228

καὶ
နငှ့်
G2532

ἐσμὲν
ဖြစ်–ကြ–၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

ἀληθινῷ,
မှန–်ကန–်သော–သူ–၌
G0228

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–၌–သော
G3588

Υἱῷ
သား–တော်–၌
G5207

αὐτοῦ,
ကုိယ်–တော်–၏
G0846

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστῷ.
ခရစ်တော်–၌
G5547

οὗτός
ဤ–သူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–တော်–မူ–၏
G1510

ὁ
–သော
G3588

ἀληθινὸς
မှန–်ကန–်သော
G0228

Θεὸς,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
နငှ့်
G2532

ζωὴ
အသက်
G2222

αἰώνιος.
ထာဝရ–သော
G0166

ဘုရားသခင်၏သားတော်သည်ကြွလာ၍၊ မှနသ်ောဘုရားသခင်ကုိ သိသောဉာဏ်ကုိ ငါတ့ုိအား ပေးတော်မူသည်ကုိလည်း 

ငါတုိ့သိကြ၏။ မှနသ်ောဘုရားသခင်၌၎င်း၊ သားတော်ယေရုှခရစ်၌၎င်းငါတုိ့သည် တည်လျက်ရိှကြ၏။ ထုိသူသည်မှနသ်ော 

ဘုရားသခင်ဖြစ်တော်မူ၏။ ထာဝရအသက်လည်း ဖြစ်တော်မူ၏။

21 Τεκνία,
သားငယ်–တုိ့–ဟူ
G5040

φυλάξατε
စောင့်–ရှောက်–ကြ–လော့
G5442

ἑαυτὰ
ကုိယ်–ကုိယ်–ကုိ
G1438

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–သော
G3588

εἰδώλων.
ရုပ်–တု–များ
G1497

<Ἀμήν>
အာ–မင်
G0281

ချစ်သားတုိ့၊ ရုပ်တုဆင်းတုကုိ ကြဉ်ရှောင်ကြလော။့ ရှင်ယောဟနဩ်ဝါဒစာပဌမစောင်ပြီး၏။
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